Housing material: aluminium alloy
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[ LED SLIM FLOOD LIGHT (I3 LED FLUTLICHT STRAHLER FLUTER A
+Fitting should ba camied oul by quakfied electricians as per the +Die Installation muss von einer Elekirofachkraft gemal den
instruction manual, technischen Spezifikationen des Produkts Uberwacht werden.
*Mon-dimmable product. Do not install this product into any dimmer, +NO geregelten Produkt. NICHT installieren mit ainer Regelsystem.
*Swilch off power bafore installation. +[nstallieren Sie mit den Lichter aus.
+Hands must be dry during installation. *Installieren Sie mit trockenen Hinden.
+¥ihen replacing LED lamp, bewars of alectric shock and the heat that *\orsicht bei Led Lampe ausgetauscht wird, kann Strom angesammelt
has accumulated. und Siromgefahr haben,
PROYECTOR LED FINO LED SLIM FLOOD LIGHT
*La instalacion debe supervisara un electricista cualificado segun las *Maontage moel volgens de handleiding en door een gekwalificeerde
especificaciones lecnicas del producio. electricién wonden uitgevoend. )
+Articulo NO regulable. MO instalar con ningun sistema de regulacion. +Mig'-dimbaar product. Sluit hel product niet aan mel éen difmmer.
*Dasconecte la alimentacidn antes de ka instalacidn. +Huol apparaat moet tijdens installatia uigeschakeld zjn.
*Instalar articulo con |as Manos Secas. +Handan moatan tijdens installatio droog zijn.
*Precaucion cuando 5e reemplaze la lampara Led, puede haber +Bij hat vervangen van de LED vedichling, wees voorzichtiq woor
gleciricidad acumulada con peligro de electrocutacion. een elekirische schok en de warmtbe dal is ontstaan.
@ NASWIETLACZ SLIM LED [{) LUMIERE D'INONDATION SLIM LED
+Instalacia | przeglad powinny byd wykonane przez wykwalifikowanego +Montage doit dtre effectud par des électriciens qualifiés guae par b
elekiryka rgodnia z instrukiciy obshugi. manual dlinstrections.
*Produkt nie posiada regulacii przyciemniania. Nie instalowad produkiu *Produit non-dimmable. Ne pas installar ce produit dans nlimponts
prEeznaczonych do systemdbw proyciemniania, qqued variateur,
*Odijczyt zasilanie przed instalaciy +Coupez ['alimentation dHectrigue avan Mnstallation.
'Pu-d-::lz:s Irl:talaql'i::idadru osuUSZy® rece. +Les mains doivent &re séches lors duétr:n:rir:}lamn-
*Wymiana lampy I8 sIcTegoing ostrodnodciy przed ragroteniem *Lors du remplacament de la lampa LEL, wz-vous de choc
poradenta pradem. dlectriqua ol de la chaleur qui 3'est accumubée.
LED SOTTILE FARO ESTERNO PROJECTOR LED SLIM
*Linstallazione deve essere effettuata da elettricisti qualificali secondo A instalacho deve ser supervisionado por um eletricista qualificado
il manuale di istruzion. : de acordo com as especificacdes técnicas do produto. - e :
-s_m non dimmerabile. Non installare questo prodotio in qualsiasi +Este artigo ndo é reguldvel. Ndo instalar com ninhum sistema de I 0 =
. \ Fadi - regulagao. Iyt"'
Togliers lalimentazione elettrica prima dellinstaliazione, +Fonta de alimentacio Desligue antes da instalagio. U ff
*Le mani devono essere asciutte durante Ninstallazione. +Instale antigo com as mAos secas. 4‘60!11A
*Quando si sostituisce la lampada LED, attenzione alle scosse eletiriche +Cuidado quando a lAmpada LED & substituir, pode ter acumulado azﬂ,ﬂﬂﬂ
@ il calore che ha accumulato, eletricidade pergo de elecrocussio. . 4 N 4
330mm 48mm ‘
] e
0O : I P-B 5 | MERCURY 0% ) |
- Walerproof / dustproof - e :
- Resistente al agua / Antipolvo
- Wodoodporny / pyloszczelny f
E - Impermeabile / resistente alla polvere |
L] e
-4

- Wasserdicht / staubdicht

- Waterdicht / stofdicht
- Imperméable / antipoussiére RoHS
- Impermeavel / & prova de poeira
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